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PEYD . A. KOMEHCKOTO «O KY/IBTYPE IIPMPOITHBIX
ITAPOBAHUI» KAK «KJTIOY» K PYCCKVM ITEPEBOJAM
«BEIMKOM TUITAKTUKII»"

CrarTbs IIOCBSIIeHa aHA/IN3y 0COOEHHOCTeN! IepeBOofoB Hefarornyeckux Tpynos f. A. Ko-
MeHckoro B Poccnn Bo Bropoit nonosune XIX — navase XX BB. Crennmduka oTedecTBEHHO
IeJlarorn4ecKoil TepPMUHONIOTUM TOTO BPEMEHM U CTIOKHOCTD fA3bIKa caMoro KomeHckoro
He TI03BOJIA/N TIepeBOAYMKaM TOYHO NlepefjaBaTh BCe CMBICTIOBbIE HIOAHCHL. MHOTOUNCTIEHHBIE
TaTMHCKNUE MOHATNA, O3HAYaBIINE PasHble KOMIIOHEHTHI €T0 Neflaror4ecKoli Teopuu, repe-
BOJMINCH C UCIIO/Ib30BAHMEM OJHUX U TeX XK€ PYCCKUX CIOB: «00pasoBaHume», «00ydeHe»
UK «BOCIIMTaHME». B To sxe BpeMs nepeBof peun «O KynbType IPUPOJHBIX JapOBAHMII»
COMEPYKUT PAJ, 3HAYMMBIX KOMMEHTapyeB, KOTOpbIe O3BOJAIOT JTy4Ilie TOHATDH POTb KOHIIETI-
Ta «0bpasoBaHMe» B paMKax ¢umocodcko-nefarorndeckux Bosspennit 5. A. KomeHnckoro
B 1I€/IOM 1 JUHAMMUKY €r0 pellelny B 3epKajie PycCKUX IepeBOofioB «BenKoil AMIaKTUKI».

Knrouessie croBa: fI. A. KomeHckmil, IepeBOf, Iefarornyeckas TepMIHOIOTNs, 00-
pasoBaHue, BOCINTAaHME, KY/IbTypa.

O. A. Yanutsh
J. A. COMENIUS’ SPEECH «ON THE CULTURE OF NATURAL TALENTS» («ORATIO
DE CULTURA INGENIORUM>») AS THE KEY TO UNDERSTANDING RUSSIAN
TRANSLATIONS OF « THE GREAT DIDACTIC»

The article is devoted to the analysis of the peculiarities of Ya.A. Comenius’ pedagogical
works’ translation in Russia in the second half of the XIX — early XX centuries. The specifics
of the domestic pedagogical vocabulary of that time and the complexity of the language of
Comenius did not allow translators to convey all semantic nuances accurately. Numerous
Latin terms, which meant the different components of his pedagogical theory, were translated
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»

with the same Russian words: “education’, “training” or “upbringing” At the same time, the
translation of the Speech “On the Culture of Natural Talents” contains a number of significant
comments that make it possible to understand the role of the concept “education” in the
framework of the philosophical and pedagogical views of Ya. A. Komensky much better. Also
their review helps understanding the dynamics of this concept reception in the mirror of the
Russian translations of “The Great didactics”.

Keywords: J. A. Comenius, translation, pedagogical vocabulary, education, upbringing,
culture.

ITepeBofHbIE TEKCTBI UTPAIOT OOJIBIIYIO POJIb IIPY U3YYEHUU UCTOPUYU HAYKU U OTJeITb-
HBIX 3TAIOB Pa3sBUTHUA TeX WIM MHBIX chep KyNbTypbl. OHM ITO3BOMAIOT PEKOHCTPYUPOBATD
ITYXOBHO-VICTOPMYECKUII MUP IepeBOAYNKa(0B) U BBIABUTD UAEY, IIPECTAB/IABIINE Hal-
6OJIBIIIYIO CTIOKHOCTD B IJTAHE KY/IBTYPHOI PEL{eIIIIVIIL.

ITepeBonpl pabdor . A. KomeHnckoro nmerny 60/bliioe 3HaueH e /s Pa3BUTHS PYCCKOI
nefarornyeckoit repmuHonorun. Bmecre ¢ Tem b. b. Komaposckuil 3amedaer, 4To 4acTo
«IIepeBOMYVIKI JJaBa/N yCIOBHBIN MM BOJIbHBIN 9KBMBa/IeHT TEPMIHA, ICKa)KaBIINii CMBICIT
MHOCTPAHHOTO CTI0Ba» [2, ¢. 15-16]. V], Kkak HU CTpaHHO, B cy4ae ¢ Tpyaamu KomeHckoro
Hauboee MPOOIEeMHBIM OKA3a/ICs CaM KOHIIETIT «00pa3oBaHme».

ToBOpst 0 pasHBIX aclleKTax oOpasoBaTenbHOI fesitenbHOCTY, 5. A. KomeHckmit nc-
[I071b30BaJI OOJIBIIOE YICIIO PA3/INYIHBIX MIOHATUI, KaXKI0€ U3 KOTOPbIX MMeeT CIenndu-
YecKoe ojle KOHHOTATUBHBIX 3HaueHuit: educatio (Bocnutanue, BeipaniuBanue), eruditio
(mpocsemienue, obydyeHue, «IO3HaHNe BCeX Bellleil, UICKYCCTB U A3BIKOB»), disciplina (na-
CTaB/IeHNe, BOCIIUTAHNe, TIOPSKOK, OpraHyu3alys, 0OBIKHOBEHN, HaBbIKM, IPYHIIVIIBI),
formatio (o6pasosanue, popmmpoBanue), institutio (HacTaBneHne, yaeHune, yCTpoicTBo,
obpas perictus) u ap. [13].

B pycckux e nsgannax «Benmkoit JuaKTUKM» Ha PyCCKOM A3bIKE, BIUIOTh 1o 1982 1.
BCe yKasaHHBIe BBILIe IIOHSITYS [IePeBOAM/INCD OfIHAKOBO: 00pa306arie, 60cnumarue, 06y4e-
Hue. ITpy moproToBke n3anyA 1982 r. eAMHCTBEHHOE CYIL[ECTBEHHOE M3MEHEeHe KOCHY/IOCh
HOHSTHUA formatio, IPOU3BORHBIE OT KOTOPOTO CTA/IV IIEPEBOAUTHCS He KaK «00pasoBaHue»,
a Kak «popMuposanue» denoseka (cM. rmassl VI-VII).

B BBOJGHBIX CTaThAX K U3JaHNAM BTOpOI onoByuHbI XIX — Havana XX BB. HEIIPeMeH-
HO OTMeYasach C/IOKHOCTD AI3bIKa OPUTMHAJA: «A3bIKb KoMeHCcKaro BecbMa OpUrHaieH;
OOMJIEH'D HeOXKMTAHHBIMM COMKEHIAMY, CPaBHEHIAMMU, MHOXECTBOMD CBO€OOPa3HbIb
060pOTOBD, 1 BOOOIIE TPYAHO MOAaeTCsA BEPHOIL JOCIOBHOII Iepefauh BB mepeBonb» [5,
c. XIII]; «£IsbIK'b ero oTnmyaeTcsa HeOOBIKHOBEHHOI CUIION U CKATOCTII0; BCIOZLy CpaBHeHisA
n adhopu3MBl, IpuUaIIie ero CJIOTy MHOT/Ia CIMIIKOMD pb3Kili, a MHOIA MO3TUYECKi
XapaKTepb».

ITocKoNbKY IepeBOAbI AeMamiCh C TATMHCKMX TEKCTOB, [/I IIOHMMAaHUA 00IIero KoH-
TEKCTa ¥ 0COOEHHOCTeI MHTEPIIPETALNI STUX TEKCTOB 3HAYMMOII IIPELCTABIISETCS OLleHKa
JMHTBUCTIYeCKNX B3T/L0B S. A. Komenckoro nmpod. A. [I. BeitcmanoM. B cBoeM BICTyILIe-
HVM Ha 3acefaHNM YIeOHO-BOCIIMTATEIbBHOIO KOMUTETA 110 Cry4aro 301-if TOfOBIMHbI AHS
poxpenus . A. KoMeHCKOro oH, B YaCTHOCTH, YKa3bIBaJl:

JIaTuHCKil A3bIKD, 10 MHBHiI0 KoMeHCKaro, Mor's Obl OBITb IIPUTOJEHD TOMBKO LA
3aI1aJIHO-eBPOIIeIICKIXD HAPOJIOBD, Y KOTOPHIX'D OHD ObUID TOIZA Bb YIIOTPeOIeHiN; Iid
OCTaJIBHBIX'b )K€ HapOJi0Bb, 0COOEHHO ke BOCTOYHBIXD I BAPBAPCKMXD, OH'D OBUID ObI
C/IMIIKOMD TPYAeHD. [la 1 BooOlie CYMTamrb OHD STOTD A3BIK'D TPYAHBIMD 110 00MUIiI0
(bOpMDb CKIIOHEHIA 1 CIIpsKeHis, 10 pa3HO00Pasiio CMHTaKCUYECKUXD IIPABIID 11 OCO-
OeHHO 110 MHOXXeCTBY McK/oueHiln. Kpomt Toro, Bb rasaxs KoMeHcKaro maTMHCKMiin
A3BIK'D He OBUTb TAK'Db 60raTh U r’60KD, KaK'b TO TPeOOBAIOCH MJjeeil YHUBEPCaTbHATO
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sI3pIKa (Takd HAIPUMEBPD OH'D OBUID MaIo CIIOCOOEHD Kb 0OPA30BAHII CTOXKHBIXD
c110Bb). HakoHeI'b TaTMHCKI A3BIK'D OKa3bIBA/ICS HEIIPUTOHBIMD Bb CITY COBEPIICHHO
ocobenHaro Tpe6oBaHis co cropoHsl KomeHckaro, — TpeboBaHisi, BBITEKaBIIATO U3b
ero AupaKTndeckoit Gpumocodin: Bb HeMb He OBUIO PABIUIBHATO COOTBBTCTBIS MEXY
IPeMETOMD ¥ €r0 Ha3BaHieMb MM MEeX/Y IPEIMETOMD 1 CIOBOMD, TaK'h KaKb pas-
JINYHBIE TIPeMeTbl HephKO MO-TaTbIHM Ha3bIBAIOTCS OFHMMM 1 THMU JKe ClIoBaMm
1, Ha000pOTH, OfHE 1 Th XKe Bely pasHbIMIM ClTOBaMy, 1 T. 11.[ 10, c. 33].

Kpowme Tor0, Cefyet yanThIBaTh, YTO M00asT HAllMOHA/IbHAS TIefarorndecKast
TePMUHO/OTNS 06mafaeT cOOCTBEHHOI BHYTPEHHE TIOTUKOI pasBUTHA. VIMEHHO
Ha py6esxe XVIII-XIX BB. BOSHMKAET €GMHCTBO «KY/IbTYPIEKCUKOHA» eBPOIIEIilleB
B OTHOLIEHNMY TIOHATHI «KY/IBTYpa» U «IuBu3anysi» [1]. OpHako ¢ «obpasoBamu-
eM» IIPOVCXORUT IPSIMO obpaTHOe: GOpMUpOBaHIe HALIVIOHAIbHBIX [TEarOrnuecKmx
CHCTeM IpUBeNO K ArddepeHnnanuy KaTeropuanbHbIX alnapaTos.

Tax, HanpuMep, B Poccun ceMaHTUYECKME TOMS MOHSITUI «0Opa3oBaHme»,
«IIpPOCBeEIleHNe» VI «KY/IbTYpa» B IIPUHIINIIE He pas/IM4ya/Iich OYeHb JO/Iroe BpeMs.
Jlo cux TOp HIOAHCHI 3HAYEHMIT TAKUX MOHITHIL, KaK «0OpasoBaHie», «00ydeHe»,
«BOCHUTAHUE» I TIP., CYLIeCTBEHHO Pa3IMYaioTCcs B Pa3HBIX KY/IbTypax.

P. Anexcaupmep (Robin Alexander) oTmedaer, 4TO B OT/IM4YME OT TEPMUHA
education (aHr1. 06pa3oBaHue), MPOUSOIIEAIIETO OT IATUHCKOrO rmarona éducere
(y1aT. BBIBOAKUTH) M COXPAHMUBIIETO IMEHHO 3TOT aCHeKT 3HAUYEHMs B KauecTBe
momuHaHTHOTO (aHr. leading out), KOpeHb PycCKOTO C/OBa «06pa3oBaHMe»
(obrazovanie) — «popmar, «0bpas». Vges: 0 Hepa3pbIBHOI CBSI3Y «0Opa30BaHIsI»
(obrazovanie) n «BocinTaums» (vospitanie), CBOMICTBEHHAs POCCUIICKOIT (COBETCKOIT)
[efjarorrke, He IMeeT 9KBUBAJIEHTA B @HITIMIICKOM, T. K. CTPOUTCS Ha COBMEIeHUN
cepbl IMYHOTO PasBUTH, IPUBATHOI 11 OOI[eCTBEHHON MOPAH, TPaKIAHCTBEH-
HOCTU («TPaXKIAHCKOI MPUBEP>KEHHOCTI»), B TO BpeMS KaK B AHIIMM OHM, KaK
IIPaBUJIO, PaCCMATPUBAIOTCA B KaueCTBE OTJE/bHBIX U JaKe KOH(IVKTYIOLINX
obmacren [12].

Jl/ist IpaBUIbHOI PeLieniuy TeKCTa «BeMMKON UK TUKI» HeOOXOMUMO TIpe]-
BapuUTeIbHOE YTOYHEHME TOTO 3HaueHUs, koTopoe . A. KomeHckuil npupiaBan
06pa3oBaHmIo Kak (eHOMEHY YeTIOBeIeCcKOil XXI3HM. VIxes: maHcopuitHOCTH, Oy-
YMBIIIAs NOCTIeOBaTeIbHOE Pa3BUTHE BO BCeX MeJarornyeckux Tpypax Komenckoro,
[Ipefoaraaa «eIMHCTBO U I[eJIOCTHOCTDh Pa3HBIX COCOOO0B MMO3HAHUS MUpa» [9,
c. 130]. O6pasoBaHie He MOXKET MCUEPITBIBATHCS KOHKPETHBIMU «MeTOmaMm» 06-
yueHus u pocnutanus. Kak ormeudaer A. C. CrenaHoBa, «CyTb KOHIennuu fHa
KoMeHCKOro... cOCTONT B CBOOOFHOM BBIOOpE Iy Tell 00pa3oBaHysl, I0O3TOMY 00-
pasoBare/bHAs Mapagurma 37[eCb Ha CaMOM Jiefie TIPEICTABISAET COOO0I0 MPOEKT»
(11, c. 23].

CormacHo KoMeHCKOMY, BUFMMBIIT MUP — «PacCagHUK, INTOMHMK 1 LIKOJIA
I monei» [7, ¢. 266], B KOTOPOM Ha IPOTSDKEHUM BCell 3eMHOI JKU3HU VH/U-
Bup popmupyercst cobcTBeHHO Kak Yenosek. «Ob6paszoBaHye» — 9TO He IIPOCTO
(yHIZaMeHT 1A «IIpaBUIBHOV» >KM3HY, HO IIOCTOSTHHOE YCUJIMe, HallpaBlIeHHOe
Ha IpubmDKeHne K 06pasy boxmemy 1 foCTIDKeHMI0 cOOTBeTCTBMUS Ero 3amblcry,
ycunme, y KOTOpOTro HeT I He MO>KET OBITh KOHEYHOTO IIpefierna.

IMoppo6HO paccMaTpuBas 9TOT BOIPOC B IEPBBIX [ECATHU ITaBax «Bemmkoi
mupmakTkn», . A. Komencxuii denaem cnedyrowsuii 6vi600: “Haec in genere, cultura

163



omnibus esse opus” [13, c. 36]. B u3danusix cosemckozo epemenru darHoe npeonosicerive
yeepenHO nepesooumcs credyrousum oopazom: «Bot uTo cemyer ckazaTb BooOIe
0 TOM, 4TO 00pa3oBaHye He0O6XoauMO BceM» [3, ¢. 103; 8, c. 206; 7, c. 284]. Opgnaxo
B XIX B. IepeBONYMKH, OCO3HABAsI HEBO3MOXKHOCTDb HAITY IMTOAXOMALINIA II0 CMbIC-
Iy 9KBUBAJIEHT, TCamu Tak: «Boobiie xe o6pasosanue (culturd) Heobxoo0umo 07nst
Kaxcoozo» [5, c. 28].

ITpepcTaBisieTcss, YTO KOHIENT «culturd» ABIsAETCA TEM «KIII0YOM», KOTOPBIN
MOXXET II03BOJINTb TOUHEee MHTEPIPETUPOBATh HIOAHCHI COfiepxKaHms «Benukoit nu-
HakTUKm». 711 9T0ro He0oOXoAMMO 06paTUTHCA K cofepyKaHmio peun «O KyabType
IPUPOIHBIX AapoBaHuil» («Oratio de cultura ingeniorum»), B KOTOpOit COOTHOLIEHNE
HMOHATHIT «00pazoBaHue» — «culturd» mpegcrasieHo Hanboee penbedHO.

Ha pycckom s3bike ganHas pabora f. A. KomeHckoro Oblia BIepBble M3aHa
B 1893 . B nepesoge JI. H. Mop3aneBcKoro 1 3areM He IepeusfaBajgach BIIOTb
1o 1955 r. BmMecTe ¢ TeM MMEHHO B Hell JTy4dllle BCETO OTPAXKEHBI HE TOJILKO K/IOYEBbIE
Iefarorm4eckne Naen aBTopa, HO I BapMaTuBHOCTDb (I)OpM X I1€peBoaa.

Tak e, Kak U B IPEANCIOBUSX K «BennKoil AUfaKTUKe», B IPERNCIOBUN
K yKa3aHHOMY y3nanuio 1893 r. nepesomunk (/1. H. MonsaneBckumit) orMedaeT, 4To
CKaTOCTbh, CUIa U 0OPa3HOCTD sA3bIka KOMEHCKOrO pelnTe/IbHO He HOfiiaBalach
nepegave Ha PyCCKIMI sI3bIK, KPOMeE TOTO «9aCTO IIPUXOUIOCH XEPTBOBATH JIETKOCTHIO
U €CTeCTBEHHOCTDBIO PYCCKOIl phun, pagy 611M30CTi Kb OpUrMHAILy» [6, c. 4]. B gact-
HOCTM, B Ka4eCTBe 9KBUBAJIEHTA MOHATNUA «culturd» ObIIN MCIIO/Ib30BaHbI B PABHO
Mepe TaKue MOHATHS, KaK «00paboTKa», «00pa3oBaHye» 1 COOCTBEHHO «KYIbTYPay.

[TonsTne «06paboTKa» NCIOIB30BAHO NPK M3/IOKEHNM OOIIeT0 MpefMeTa, KO-
TOPOMY IOCBSAIIEHA Peydb: «4TO TAKOe IIPUPOIHOE lapoBaHie (ingenium) 1 Bb 4eMb
3aximo4yaercsa obpabdorka (cultura) gaposanisa?» [6, c. 8]. U ganee: «f nmonaraio, 4to
OTCIOfIa Y>K€ MOXKeTD OBbITD 5ICHO, Bb YeM'b MOXKETh COCTOATh 00padoTka (cultura)
NIPMPOJHBIXD JApOBaHill, @ MMEHHO: Bb KAKOM'Db CMBICTE O 4enoBbKe TOBOPUTCH,
4YTO OHD BO3,T.['B}II)IBaeT'I) I1oj1e, Ooropoad... Bb TOMb-IKE CMBICTE — U Ayury ¢cBor
(animam) nu fapoBasie (ingenium)» [6, c. 9].

O,T.[HaKO IIpM VICIIO/Ib30BaHMM JAHHOI'O IIOHATNA KaK XapaKTEPUCTMKI Y€I0BEKa
iy Hapopa, JI. H. MopjzaneBcknil IpeAnoYuTaeT UCI0/Ib30BaTh IpU/IaraTe/IbHOe
«06pa3oBaHHbI»: «XO4Yelllb-/IM Y3HATh XOpolIo o6pasoBaHHaro (bene cultum)
yenoBbka?» [6, c. 10] bonee Toro, moiips o usnoxenus 18 yeprt, OTIMYAIONIINX
«0Opa3oBaHHbIe» HAPOJBI OT «HEOOPa30OBAHHBIX» («BapBapOB»), OH HE CUUTALT
HY>XXHbIM Ka)KHbI]?I Pa3 YKa3bIBaThb, 9YTO B OPUTMHA/IE B KAXKIOM I3 9TUX ITYHKTOB UC-
[I0/Ib30BaHbI IMEHHO IPOM3BOAHBIE OT «culturd»: «culti homines», «Cultis Populis»
U T. i [6, c. 11-14]. Bupouem, B CHOCKe IlepeBOAYMK YKa3bIBaeT, 4To KoMeHCKmit
HOHNUMAJI IIOf, «BapBapaMy BCk Boo61e HeoOpa3oBaHHbBIE HAPOMDI Cb XPUCTIAHCKON-
eBPOIIeiicKOlT TouKy 3pBHia» [6, c. 11].

ITOT MOMEHT SIBJISIETCSI BeChMa IIOKa3aTEe/JIbHbIM, T. K. [I€JIEHNE€ HAapOJ OB
Ha «KY/IbTYPHbIE» I «HEKY/IbTYPHbIe» («JuKue») ObUIO BIIOTHE IPUBLIYHBIM /IS
TOrO BpeMeHu, a caM J1. H. MoznsaneBckuit cBOOOSHO VICIIONIb30BAI IIOHATHE «KYJIb-
Typa» B JOCTATOYHO LIMPOKOM CMbBIC/IOBOM KOHTEKCTe. Bo BBefjeHIN K YKa3aHHOMY
U3JIaHMIO, HAIIpUMep, OH INIIET O BE/IMKOI «KY/IbTYPHOI 60pb0e», KOTOPYIOo TOIka
BeJIV CIaBSIHE 33 CBOI CAMOOBITHOCTD; XapaKTepu3yeT HONbCKUiT ropoy Jlenrsno
KakK «KyHbTyprIIV/I LIEHTp», Hp]/IB}IeKaBH.U/Hl/Jl I BEHI'POB, 1 JINTOBLEB; OTMEYaeT,
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YTO «IOr0-3alajiHble CIaBsHE TOTO BpPEMEHM Bb KYJIbTYPHOM'D OTHOLIEHIN CTOSAIN
ropasyo BbIllle CBOMX'D HBIHBITHUX'D yrHeTaTenei» [6, c. 2-3].

Haxkomeu, 6 psaide cnyuaes nepeso04ux Ucnonv3yem HenocpeocmeeHHo NoHAmue
«KYZomypan:

Tak’b Kakb MKy 00pazoBaHHBiIIMMI Hapogamu EBpOIIbI [B TATMHCKOM TEKCTE:
«cultissimas Europa Gentes». — O. f.] BctpbuaioTcs 1 Takie, KoTopble 00pa3oBaHbI
(exculti) He 0 06pasy Boxio, a 0 06pasy caTaHsl, TO 51 JO/DKEH'D BaCh, MOM TI0O€E3HBIE,
HpefocTepeyb, YTOOBI KOro-/1160 He COMTIO C'b TOJIKY C/IOBO «KYIBTYpPa» [B TaTMHCKOM
tekcre: “CULTURAE” — O. f1.], koTopoe 0a1HAKOBO OTHOCUTCS K'b JIFO[SIM'D, M30IPeH-
HBIMb KaK'b BO 3715, Takp U BB K06p» [6, c. 15; 14, c. 15].

Jannoiti ppazmenm nPpUHUUNUATLHO BaeH O NOHUMAHUS udeu, Pa36uUeaemoti
oanee . A. Komenckum: «VITakb, HaMb HyXHO Takoe o6pasosaHie (cultura), koTopoe
,[[’B}Ia}IO—6bI HAC'h CIIOCOOHBIMU BCeTra IIpaBM/IbHO pa3dyMbTh, JKenaTh, 4BCTBOBATD,
BBICKa3bIBaTh» [6, c. 16].

VI umenno 6 amom KoHmeKcme nepeuucneHue cpeocms, <CAyHauuxs oouje-
my 06pazosanito» n106020 Hapooa [B maTuHCKOM TekcTe: “universali Culturee
inservientium” [14]. — O. fI.] mpnobpeTaeT [OIOMHNUTENIbHBIE 3HATEHNS.

Takux «cpencTB» BoceMb: 1) popyuteny M KOPMUIbLILI (HAHBKM); 2) BOCIUTATENN
(paedagogi); 3) ob1iecTBeHHBIE MIKOTIBI KaK MacTepckue rymannocty (humanitatis);
4) xopouye KHUI'Y (M B LIKOJIAX, ¥ BHE LIKOJ); 5) 4acToe 0OIeHMe C My>KaMy yde-
HBIMI, O/IaT04eCTUBBIMI, JEATeTbHBIMI U KPACHOPEUMBBIMIL, «MbIOIIlee CKPBITYIO,
HO caMyIo JABIICTBUTEIbHYIO CHITY /LS HAlleTo y/TydlieHis» [6, c. 21]; 6) mocTostHHOE
ynpaxuenue «b [IBVICTBIAXD (actiones)» [6, c. 22]; 7) Myzpbie IpaBUTENM U UX
6/1ar04eCTUBO-PEeBHOCTHOE HOIeYeHe; 8) boxns BosA.

Takum o6pasom, B KoHIenTe «obpasoBanue» mns . A. KomeHckoro, ropops
COBPEMEHHBIM A3BIKOM, B PABHOJ Mepe COeAVHIINCDH 3JIEMEHTBI, OTHOCALIECS
U K JOMAIlIHe-CeMeTHOMY BOCIIMTaHMIO, U K MHCTUTYLIMOHA/IN3YPOBAaHHOMY, (op-
Ma/IbHOMY 06pa30BaHIIo, X K CaMOOOPa30BaHMIO, 11 K IIPOLIeCCaM COLIMOKY/IbTYPHOI
TPAHCMMCCUY, ¥ K IIPAKTUKAM YYacTHs, ¥ K TOCYlapCTBEHHOM NOMUTUKe B cdepe
obpasoBaHusI.

OueBUIHO, 4TO IIepefiaTh BCE0 MHOTO3HAYHOCTD IIOZOOHOTO KOHIIENITA CPefCTBa-
MU cylecTBoBaBlIleil B KoHLe XIX — Hayasie XX BB. OTeYeCTBEHHOI! I1€JarOrMYeCcKOil
TEPMIHOJIOINY ObIIO BeCbMa 3aTPyIHUTENbHO. B mspanmsax «Bemkoit aumaKkTikm»
BTOpOI1 T010BMHBI XX B., TAK JKe KaK 1 B psifie MOCBSIEHHBIX el VICC/IelOBATe/IbCKIX
paboT, HEOMHOKPATHO OTMEYAJIOCh, YTO NOHATUE «IUAAKTIKa» BO BpeMeHa XKVM3HI
KoMeHCKOro oHMManoch ropasfio Mupe ¥ BKII0YaIo B ce6s «He TOTbKO BOIIPOCHI
06pa3oBaHys 1 00y4eHs, HO U... IPAKTUYECKN BCe MPOO/IeMbl, KOTOPbIE AB/IAIOTCA
IIPEAIMETOM PACCMOTPEHMA COBPEMEHHOI Iefarorukm» [7, c. 20-21].

3apmava ycBouthb «punocodckis, negarorndeckia u BoooOIe KyIbTypHBISA
upen» [10, c. 14] 5. A. KoMeHCKOro o CHX IOp 0CTAeTCs MOMTHOCTHIO He PelleHHON
U B BBICLIE} CTelleHM aKTyanibHOIL [Iponucxopsimasn ceityac KOHBepreHIyA UICTOPUN
Hefaroruky, Guaocopuu u KylIbTypOoIOTUMY MOXKeT IO3BOIUTD HaM ellje Jajblie
IPOJBUHYTHCA HA 3TOM IIyTH, I0-HOBOMY B3IVLAHYTb U Ha caM TeKCT «Bemukoit
AUJAKTUKI», X HA OCOOEHHOCTI €ro pelleNiyl Ha PasHbIX TaIlaxX Pa3BUTUA OT-
e4ecTBEeHHOI (PrmocoPCKo-IefarornyecKoil MbIC/IN.
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